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1. Important

Nu efectuati niciun fel de ajustari si modificari care nu sunt
descrise in acest manual. Urmati toate instructiunile de si-
guranta pentru a asigura functionarea corecta a dispozitivu-
lui. Producatorul nu isi asuma nicio raspundere pentru dau-
nele rezultate din nerespectarea instructiunilor de siguranta.

Vizualizati acest manual
de utilizare online:

help.voicetracer.com/
dvt2110

Instructiuni de siguranta

- Protejati dispozitivul de ploaie si lichide pentru a preveni
deteriorarea dispozitivului sau producerea unui scurtcir-
cuit.

- Nu expuneti dispozitivul la caldura excesiva cauzata de
amplasarea acestuia pe un dispozitiv de incalzire sau in
lumina directa a soarelui

- Protejati cablurile impotriva deteriorarilor cauzate de
prinderea acestora, in special la mufe si in locurile in care
cablurile ies din carcasa.

- Nu efectuati nici un fel de operatiuni de intretinere care
nu sunt descrise In acest manual de utilizare. Nu deza-
samblati dispozitivul in componentele sale pentru a efec-
tua reparatii. Dispozitivul poate fi reparat numai in centre-
le de service autorizate.

- Toate dispozitivele wireless pot fi sensibile la interferente,
ceea ce ar putea afecta performanta.

- Efectuati copii de rezerva ale datelor si inregistrarilor
dumneavoastra. Garantia producatorului nu acopera pier-
derea datelor rezultata in urma actiunilor utilizatorului.

Baterie integrata reincarcabila

- Acest dispozitiv contine o baterie litiu-polimer integrata
care nu trebuie inlocuita de catre client. Bateria nu poate
fi inlocuita decat in centrele de service autorizate sau de
catre un partener Philips autorizat pentru echipamentele
de dictare.

- Bateriile contin substante care pot polua mediul inconju-
rator. Bateriile uzate trebuie predate la un punct oficial de
colectare.

Resetarea datelor

Philips VoiceTracer are 0 memorie internd cu capacitate de
stocare integrata de 8 GB. Daca doriti sa efectuati o resetare
la valorile din fabrica, respectati urmatoarele masuri de pre-
cautie:

- Efectuati copii de rezerva ale datelor si inregistrarilor
dumneavoastra. Efectuarea unei resetari a datelor la va-
lorile din fabrica va sterge toate datele de pe dispozitivul
dumneavoastra.

- Formatarea memoriei pe un computer poate crea incom-
patibilitati cu dispozitivul dumneavoastra Formatati me-
moria doar pe dispozitiv.

Protejarea auzului
Respectati urmatoarele indicatii atunci cand utilizaticasti:

- Setati volumul la un nivel moderat si nu folositi castile
pentru a asculta pe perioade de timp excesiv de lungi.

- Aveti grija deosebita sa evitati ajustarea volumului laun
nivel la care auzul dumneavoastra nu poate facefata.

+ Nu ridicati volumul la un nivel atat de ridicat incat sanu
puteti auzi ce se Intampla in jurul dumneavoastra.

- n situatii potential periculoase, fiti deosebit de atentisau
intrerupeti temporar utilizarea.

+ Nu utilizati castile in timp ce conduceti un vehiculmotori-
zat, faceti plimbari cu bicicleta, practicatiskateboarding-ul
etc. Puteti fi un pericol pentrudumneavoastra si pentru
ceilalti participanti la trafic si,posibil, puteti incdlca legea.

Copii mici
Dispozitivul si imbunatatirile acestuia pot contine piese mici.
Nu le lasati la iIndemana copiilor mici.

Restrictii legale privitoare la inregistrare

- Utilizarea functiei de inregistrare a dispozitivului estesu-
pusa restrictiilor legale care se pot aplica in taradumnea-
voastra. De asemenea, ar trebui sa respectaticonfidentia-
litatea si drepturile personale ale tertilordaca inregistrati
discutii sau prelegeri.

- Daca doriti sa inregistrati convorbirile telefonice,verificati
dacé acest lucru este legal in taradumneavoastra. In anu-
mite tari, puteti fi supus obligatiei legale de a informa per-
soana cu careconversati la telefon ca inregistrati conver-
satia.

Curatare si dezinfectare

- Tnainte de curatare, deconectati toate cablurile de la dis-
pozitiv.

+ Pentru a curata dispozitivul, utilizati o laveta moale si us-
cata.

- Pentru a dezinfecta dispozitivul, utilizati produse pentru
dezinfectarea suprafetelor din zonele clinice si a echipa-
mentelor de ingrijire a pacientilor, cum ar fi servetele de-
zinfectante pentru suprafete.

- Nu folositi substante chimice agresive sau detergenti pu-
ternici.

- Evitati formarea umezelii in deschideri.

- Nu frecati si nu loviti suprafata cu nimic dur sau ascutit,
deoarece o astfel de actiune poate zgaria sau deteriora
permanent suprafata.

Eliminarea produsului dumneavoastra
vechi


http://help.voicetracer.com/dvt2110
http://help.voicetracer.com/dvt2110

Simbolul unui cos cu roti barat cu litera X atasat unui produs
indica faptul ca produsul respectiv este reglementat de Di-
rectiva Europeana 2011/65/UE. Va rugam sa va informati
despre sistemul local de colectare separata a produselor
electrice si electronice. Va rugam sa actionati conform regu-
lilor locale si sa nu eliminati produsele dumneavoastra vechi
impreuna cu deseurile menajere obisnuite. Eliminarea co-
rectd a produselor vechi ajuta la prevenirea potentialelor
consecinte negative asupra mediului si asupra sanatatii
umane.

Despre acest manual de utilizare

in paginile urmatoare gasiti o prezentare generala rapida a
dispozitivului dumneavoastra. Pentru descrierea detaliata,
consultati capitolele urmatoare ale acestui manual. Cititi cu
atentie instructiunile.

Simboluri utilizate

@ INDICATIE
Acest simbol identifica informatiile care va ajuta
sa va utilizati dispozitivul mai eficient si mai sim-
plu.

|§ NOTA

Acest simbol indica notificarile pe care trebuie sa
le respectati la manipularea sau operarea dispo-
zitivului.

/\ ATENTIE

Acest simbol avertizeaza asupra deteriorarii dis-
pozitivului si asupra posibilelor pierderi de date.
Se pot produce deteriorari ca urmare a manipula-
rii necorespunzatoare.




2. Inregistratorul dumneavoastra audio VoiceTracer

Suntem incantati ca ati ales un dispozitiv Philips. Vizitati si-
te-ul nostru web pentru asistenta completa, cum ar fi ma-
nuale de utilizare, descarcari de software, informatii despre
garantie si multe altele: www.philips.com/dictation.

Caracteristici principale ale produsului

- Calitate superioara a inregistrarii
- Scene audio

- Tnregistrare activata prin voce

- Tnregistrare in format MP3 si PCM
- Afisaj color mare

+ Memorie interna de 8 GB

- Baterie cu durata de viata lunga

Ce se afla in cutie
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J

SERIAL NUMBER

DVT2810



http://www.philips.com/dictation

Prezentare generala a dispozitivului
dumneavoastra audio

9 T
1. Microfon

©- 2. LED deinregistrare/stare
3. Afisgj
4. Buton functional stanga
5.  Buton functional mijloc

g — - 6. Buton functional dreapta

o ///\ 7. Buton de deplasare in sus

g [ @j 0 8. Buton de deplasare fnapoi

O— 9. Buton de inregistrare

® =2 _ (@) 10. Buton de deplasare in jos

\ﬂ// 11. Buton de deplasare inainte
12. Buton pentru lista de fisiere/inapoi
13. Buton de redare/oprire redare
14. Comutator de alimentare/blocare
15. Buton de resetare
(Commm 16. Jack pentru casti

Difuzor
Port USB Tip C

. Orificiu pentru curelusa pentru incheietura mainii
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3. Primii pasi

/\ ATENTIE
Tnainte de a conecta dispozitivul dumneavoastra
VoiceTracer, cititi instructiunile de siguranta (con-
sultati Instructiuni de siguranta [3]).

incarcarea bateriei

- Tncarcati bateria integrata inainte de a utiliza dispozitivul
pentru prima data sau daca nu l-ati utilizat pentru o pe-
rioada lunga de timp.

- Daca bateria este complet descarcata si dispozitivul se
opreste, lasati bateria sa se incarce un timp Tnainte de a
porni dispozitivul.

-+ Un ciclu de incarcare complet dureaza aproximativ 3 ore.

- Dispozitivul trebuie Incarcat la fiecare 6 luni chiar si atunci
cand nu este utilizat, pentru a preveni descarcarea com-
pleta a bateriei.

|§ NOTA

- Tnainte de a incarca bateria prin intermediul
computerului, asigurati-va ca acesta este por-
nit.

- Dispozitivul nu poate fi operat manual in timp
ce este conectat la un computer.

- Cand este afisata pictograma B de baterie sla-
b3, incarcati prompt dispozitivul.

- Daca incarcati dispozitivul prin intermediul unui
computer in loc sa utilizati o unitate de alimen-
tare, viteza de incarcare ar putea scadea din
cauza unui curent de incarcare mai mic. Pentru
incarcare rapida, utilizati o unitate de alimenta-
re USB (nu este inclusa).

I~
|

Ly Pe ecran apare o pictograma de incarcare a bateriei si
LED-ul de inregistrare/stare lumineaza intermitent in porto-
caliu timp de cateva secunde.

Pornirea si oprirea dispozitivului
Pentru a porni sau a opri dispozitivul:

- Glisati in jos si mentineti comutatorul de alimentare din
partea dreapta a dispozitivului timp de trei secunde.

O(IID s

Blocarea tastelor

Va puteti bloca dispozitivul atunci cand este activ pentru a
impiedica orice operatiuni nedorite cu dispozitivul si orice
acces neautorizat la dispozitiv.

Pentru a bloca dispozitivul:

- Glisati in sus comutatorul de alimentare din partea dreap-
ta a dispozitivului catre simbolul de blocare.

Ly Pe ecran apare pentru scurt timp simbolul de blocare.



Ly Toate tastele sunt acum blocate.
Pentru a debloca dispozitivul:

- Glisati in jos comutatorul de alimentare.

Ly Pe ecran apare pentru scurt timp simbolul de debloca-
re.

Conectarea la un computer

Puteti utiliza inregistratorul dumneavoastra ca dispozitiv
USB de stocare masiva pentru a stoca fisierele, a efectua
copii de rezerva ale fisierelor si a muta fisierele in mod con-
venabil. Conectati dispozitivul la un computer cu un cablu
USB. Inregistratorul dumneavoastra va fi recunoscut auto-
mat ca dispozitiv de stocare masiva. Nu este necesar sa in-
stalati niciun software.

Pentru mai multe informatii despre modul de conectare a
dispozitivului dumneavoastra la un computer, consultati
ilustratia din Incarcarea bateriei [7].

/\ ATENTIE
Nu deconectati cablul USB de la dispozitiv in
timp ce transferati fisiere. Aceasta actiune ar pu-
tea cauza pierderi de date.

NOTA

Dispozitivul nu poate fi operat manual in timp ce
este conectat la un computer.

Setarea datei si orei

Puteti schimba intotdeauna data si ora, precum si formatul
de timp, pe dispozitiv.

1. Tn modul Oprire, apasati butonul functional dreap-
ta %¢ pentru a deschide panoul de setari.

2. Apasati butonul de inregistrare pentru a selecta All set-
tings (Toate setarile).

3. Apasati butonul functional dreapta pentru a accesa De-
vice settings (Setari dispozitiv).

4. Apasati butonul de deplasare in jos pentru a naviga
la Date & time (Data si ora) si apoi apasati butonul de
inregistrare pentru a confirma.

5. Apasati butoanele de deplasare in sus/in jos pentru a
naviga la setarea dorita de dumneavoastra pentru Da-
te (Datd), Date format (Format datd) si Time (Ora). Uti-

lizati butoanele de deplasare inainte/inapoi pentru a
modifica setarea cu valoarea dorita de dumneavoastra.

6. Apadsati butonul de inregistrare pentru a confirma seta-
rile pe care le-ati efectuat.

7. Apasati butonul de deplasare inapoi pentru a reveni la
ecranul modului Oprire.

Setarea limbii pentru interfata dispozi-

tivului cu utilizatorul

Puteti schimba intotdeauna limba pentru interfata dispoziti-
vului cu utilizatorul.

Tn modul Oprire, apasati butonul functional dreap-
ta ¥ pentru a deschide panoul de setari.

Apasati butonul de inregistrare pentru a selecta All set-
tings (Toate setarile).

Apasati butonul functional dreapta pentru a accesa De-
vice settings (Setari dispozitiv).

Apasati butonul de inregistrare pentru a selecta Lan-
guage (Limba).

Apasati butoanele de deplasare in sus/in jos pentru a
naviga la limba dorita de dumneavoastra si apoi apasati
butonul de inregistrare pentru a confirma selectia pe
care ati efectuat-o.

Apasati butonul de deplasare inapoi pentru a reveni la
ecranul modului Oprire.



4. Inregistrarea

inregistrarea unui fisier

S NOTA

- Aveti grija sa nu acoperiti microfonul atunci
cand inregistrati. Aceasta actiune ar putea avea
ca rezultat o calitate mai scazuta a inregistrarii.

- Daca timpul de inregistrare al inregistrarii dum-
neavoastra curente depaseste capacitatea de
stocare disponibil&, inregistrarea se va opri. In
acest caz, stergeti fisiere din dispozitivul dum-
neavoastra pentru a obtine mai mult spatiu de
stocare disponibil.

inainte de a incepe inregistrarea:

- Asigurati-va ca in bateria dispozitivului dumneavoastra a
ramas suficienta energie. Atunci cand bateria este aproa-

pe descarcata, veti vedea pictograma de baterie slaba

L» Dispozitivul se va opri si inregistrarea dumneavoastra
curenta va fi salvata automat.

- Mai intai selectati folderul in care doriti sa salvati inregis-
trarea dumneavoastra. Pentru mai multe informatii, con-
sultati Pornirea unei inregistrari noi [9]. Puteti stoca 100
de fisiere in fiecare din folderele A, B, C si D.

Daca unul dintre foldere este plin, inregistrarile dumnea-
voastra ulterioare vor fi stocate automat in folderul urma-
tor.

- Va recomandam sa efectuati o inregistrare de test pentru
a gasi presetarile cele mai potrivite pentru inregistrarea
dumneavoastra si pentru a obtine cele mai bune rezultate
de inregistrare.

Pornirea unei inregistrari noi

1. Tn modul Oprire, apasati butonul functional stan-
ga (+] pentru a porni o noua inregistrare.
L» Este afisat ecranul pentru modul Fisier nou.

2. Apasati butonul functional dreapta pentru a deschide
panoul de setari &

Pentru a selecta un folder in care sa salvati inregistra-
rea:

- Apasati butoanele de deplasare in sus/in jos pentru a
naviga la Folder (Folder) si apoi apasati butonul de
inregistrare pentru a confirma selectia pe care ati
efectuat-o.

- Apasati butoanele de deplasare in sus/in jos pentru a
naviga la folderul in care doriti sa salvati noua dum-
neavoastra inregistrare si apoi apasati butonul de in-
registrare pentru a confirma selectia pe care ati efec-
tuat-o.

- Pentru a reveni la ecranul modului Oprire, apdsati bu-
tonul de deplasare inapoi.

Pentru a ajuta setarile pentru inregistrarea dumnea-
voastra:

- Apasati butoanele de deplasare in sus/in jos pentru a
naviga la setarea dorita de dumneavoastra si apoi
apasati butonul de inregistrare pentru a confirma se-
lectia pe care ati efectuat-o.

- Pentru a reveni la ecranul modului Oprire, apasati bu-
tonul de deplasare inapoi.

3. Apasati butonul de inregistrare pentru a porni inregis-
trarea.
L» Este afisat ecranul de inregistrare.
Ly |ED-ul de inregistrare/stare lumineaza in rosu.

4. Apasati din nou butonul de inregistrare pentru a opri in-
registrarea.
L Inregistrarea este salvata in folderul pre-selectat.

Editarea unui fisier

In modul Oprire puteti edita inregistrarile existente prin
adaugare la finalul unei inregistrari sau prin suprascrierea
unei inregistrari.

Append (Adaugare la final): Adaugati portiuni de inregistra-
re suplimentare la finalul unei inregistrari existente.

Overwrite (Suprascriere): Suprascrieti o portiune de inregis-
trare existenta incepand de la orice punct din cadrul inre-
gistrarii.

Pentru a adauga la final o portiune inregistra-
ta:

In modul Oprire al unui fisier existent, apasati butonul de in-
registrare.

- Daca cursorul barei de progres audio se afla la finalul in-
registrarii:
L» Este afisat ecranul de inregistrare si o portiune de inre-
gistrare noua este adaugata la sfarsitul fisierului dumnea-
voastra.

- Daca cursorul barei de progres audio se afla la inceputul
inregistrarii:
Ly Se deschide panoul de editare.
L» Apasati butoanele de deplasare in sus/in jos pentru a
naviga la Append (Adaugare la final) si apoi apasati buto-
nul de inregistrare pentru a confirma selectia pe care ati
efectuat-o.
Ly Este afisat ecranul de inregistrare si o portiune de inre-
gistrare noua este adaugata la sfarsitul fisierului dumnea-
voastra.

Pentru a suprascrie o portiune inregistrata:

1. In modul Redare, apasati butonul de redare/oprire re-
dare pentru a opri redarea la partea dorita de dumnea-
voastra.

2. Apasati butonul de inregistrare.
Ly Se deschide panoul de editare.
Apasati butoanele de deplasare in sus/in jos pentru a
naviga la Overwrite (Suprascriere) si apoi apasati buto-
nul de inregistrare pentru a confirma selectia pe care ati
efectuat-o.

L» Este afisat ecranul de inregistrare si o noua inregis-
trare porneste din locul in care ati oprit redarea.



°

INDICATIE

Daca doriti intotdeauna sa adaugati la final sau
sa suprascrieti o parte de inregistrare si nu doriti
ca panoul de editare sa se deschida de fiecare
data, apasati butonul functional dreapta pentru a
deschide panoul de setari -3 Apasati butonul de
deplasare in jos pentru a naviga la Edit mo-

de (Mod Editare) si apoi selectati Append (Adau-
gare la final) sau Overwrite (Suprascriere).

10



5. Redarea

Redarea fisierelor

NOTA

Daca aveti casti conectate la VoiceTracer, difu-
zoarele integrate sunt dezactivate.

Pornirea si oprirea redarii

1. In modul Oprire, apasati butonul Previous track (Pista
anterioard) sau butonul Next track (Pista urmatoare)
pentru a naviga la inregistrarea dorita. Pentru a porni
redarea, apasati butonul de redare/oprire redare.

L Indicatorul de inregistrare/redare lumineaza in ver-
de.

Ca alternativa, apasati butonul pentru lista de fisiere si
apoi apasati butoanele de deplasare in sus/in jos pen-
tru a naviga la inregistrarea dorita.

Pentru a porni redarea, apasati butonul de redare/opri-
re redare.

2. Pentru a ajusta volumul, apasati butoanele de deplasa-
re in sus/in jos.

3. Pentru a opri redarea, apasati butonul de redare/oprire
redare.

4. Pentru a continua redarea, apasati din nou butonul de
redare/oprire redare.

Derularea rapida inapoi sau derularea rapida
inainte

- Tn modul Redare sau in modul Oprire, apasati si mentineti
apasat butonul de deplasare inapoi sau butonul de de-
plasare inainte pentru a trece la partea dorita a inregistra-
rii. Eliberati comutatorul atunci cand ati ajuns la partea de
redare dorita de dumneavoastra.

NOTA

Daca ati setat marcaje si apasati scurt butonul de
deplasare Tnapoi sau butonul de deplasare ihain-
te, indicatorul de progres audio va trece la mar-
cajul urmator sau la marcajul anterior. Daca nu ati
setat marcaje si apdsati scurt butonul de depla-
sare fnapoi sau butonul de deplasare inainte, veti
trece la fisierul anterior sau la fisierul urmator.

Redarea fisierelor dintr-un folder selectat

1. In modul Oprire, apasati butonul pentru lista de fisiere.
L Sunt afisate toate inregistrarile de voce.

2. Apasati butonul functional stanga [ ] pentru a deschide
panoul folderului.

3. Apasati butoanele de deplasare in sus/in jos pentru a
naviga la folderul dorit de dumneavoastra si apoi apa-

sati butonul de inregistrare pentru a confirma selectia
pe care ati efectuat-o.

Ly Acum sunt afisate numai fisierele din folderul selec-
tat.

Stergerea fisierelor

Puteti sterge fisiere individuale din dispozitivul dumnea-
voastra.

1. Tn modul Oprire sau in modul Redare, ap&sati butonul
functional dreapta & pentru a deschide panoul de se-
tari.

2. Apasati butoanele de deplasare in sus/in jos pentru a
naviga la Delete (Stergere) si apoi apasati butonul de
fnregistrare pentru a confirma selectia pe care ati efec-
tuat-o.

n



6. Setari

Modul Setari

In modul Setari, puteti modifica si ajusta diferite setari in
conformitate cu propriile dumneavoastra preferinte.

1. Setarile pentru inregistrari [12]
2. Setarile pentru redare [12]

3. Setarile pentru dispozitiv [13]
Pornirea modului Setari

1. Tn modul Oprire, apdsati butonul functional dreap-
ta %8 pentru a deschide panoul de setari.

2. Apasati butonul de inregistrare pentru a selecta All set-
tings (Toate setarile).

Navigarea intre setari
- Utilizati butoanele de deplasare in sus/in jos.
Selectarea unei setari

- Apasati butonul de inregistrare.

Setarile pentru inregistrari

Scene (Scend)

Selectati o scena in conformitate cu situatiile de inregistrare
specifice, de exemplu o prelegere sau un interviu. Fiecare
scena are setari predefinite, cum ar fi formatul sau sensibili-
tatea microfonului, care nu pot fi modificate. Daca doriti sa
modificati setarile unei scene, trebuie sa selectati Custom
(Personalizare) pentru scenad, unde puteti defini fiecare se-
tare in conformitate cu propriile dumneavoastra preferinte.

Format (Format)
Selectati formatul inregistrarii dumneavoastra in conformi-
tate cu situatiile de inregistrare specifice.

Mic sensitivity (Sensibilitate microfon)

Ajustati sensibilitatea microfonului dumneavoastra Voice-
Tracer. Selectati sensibilitatea in functie de zgomotul de
fundal, de numarul de surse de sunet inregistrate si de dis-
tanta dintre sursa de sunet si microfoane.

Limiter (Limitator)

Activati aceasta functie pentru a preveni cresterea brusca a
volumului sunetului receptionat peste nivelul sonor maxim.
Daca inregistrarea depaseste brusc nivelul sonor maxim,
sensibilitatea microfonului este redusa automat.

Noise cut (Suprimare zgomot)

Activati functia Suprimare zgomot pentru a reduce zgomo-
tul de fundal in timpul inregistrarii. In acest fel, in special in-
registrarile audio suna mai clar.

Wind filter (Filtru de vant)

Activati filtrul de vant pentru a reduce zgomotul vantului
atunci cand inregistrati intr-un mediu cu vant foarte puter-
nic.

Folder (Folder)
Selectati folderul in care doriti sa salvati inregistrarea dum-
neavoastra.

Voice activation (Activare prin voce)

Folositi activarea prin voce pentru a porni inregistrarea
atunci cand incepeti sa vorbiti. Atunci cand incetati sa vorbi-
ti, dispozitivul va pune automat inregistrarea pe pauza dupa
trei secunde de tacere. inregistrarea va fi reluata doar atunci
cand incepeti sa vorbiti din nou.

Edit mode (Mod Editare)
Selecteaza ceea ce ar trebui sa se intample atunci cand edi-
tati o inregistrare.

Pre-recording (Pre-inregistrare)

Cand functia este activata functia de pre-inregistrare, dis-
pozitivul va porni inregistrarea cu cateva secunde inainte de
eveniment.

Timer (Cronometru)

Utilizati functia de cronometrare pentru a incepe automat
inregistrarea la o data prestabilita si la o ora prestabilita. De
asemenea, puteti selecta momentul in care ar trebui sa se
opreasca inregistrarea.

Auto divide (Divizare automata)

In timpul inregistrarii, functia de divizare automaté va diviza
inregistrarea curenta si va salva cate un nou fisier la fiecare
15, 30 sau 60 de secunde.

Auto bookmark (Marcare automata)
Utilizati functia de marcare automata pentru a seta automat
marcaje si pentru a prestabili intervale de timp.

External input (Intrare externd)

Alegeti intre diferite surse de intrare pentru a garanta cea
mai buna calitate a inregistrarii pentru situatii specifice de
inregistrare.

Setarile pentru redare

Play mode (Mod Redare)
Alegeti intre diferite optiuni de redare.

Equalizer (Egalizator)

Alegeti intre optiunile de egalizare a muzicii Classical (Clasi-
ca), Jazz, Pop sau Rock.
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ClearVoice (Voce clara)

Activati functia pentru voce clara pentru o mai buna calitate
a redarii. Accentuarea dinamica pe portiunile linistite/calme
imbunatateste inteligibilitatea vocilor linistite/calme.

Setarile pentru dispozitiv

Language (Limba)

Selectati din lista de limbi limba dorita pentru interfata dis-
pozitivului cu utilizatorul. Puteti schimba limba oricand dori-
ti.

Brightness (Luminozitate)
Ajustati luminozitatea ecranului in conformitate cu necesi-
tatile dumneavoastra.

Backlight (Iluminare in fundal)

Pentru a economisi energia bateriei dispozitivului dumnea-

voastra VoiceTracer, puteti reduce timpul pentru iluminarea

in fundal. Daca nu utilizati dispozitivul pentru timpul presta-
bilit, iluminarea in fundal se stinge automat.

Date & time (Data si ora)

Puteti schimba intotdeauna data si ora sistemului pe dispo-
zitivul dumneavoastra. Utilizati butoanele de deplasare ina-
poi, inainte, in sus si in jos pentru a seta data si ora.

Recording light (Indicator luminos de inregistrare)
Daca porniti indicatorul luminos de inregistrare, LEDul de
inregistrare/stare va lumina in rosu atunci cand inregistrati.

Auto Off (Oprire automata)
Selectati un moment la care dispozitivul dumneavoastra sa
se opreasca automat atunci cand nu il utilizati.

Device sounds (Sunete dispozitiv)

Selectati daca doriti ca sunetele dispozitivului, cum ar fi su-
netul de apdsare de tasta si sunetul de pornire/oprire, sa fie
activate sau dezactivate.

Format storage (Formatare stocare)

Utilizati aceasta functie pentru a formata memoria de sto-
care interna a dispozitivului dumneavoastra si a sterge toate
datele. Pentru mai multe informatii, consultati Resetarea
datelor [14].

Reset settings (Resetare setari)

Puteti reseta setarile dumneavoastra de meniu la valorile lor
implicite - valorile pe care le aveau atunci cand ati pornit
pentru prima oara dispozitivul dupa ce l-ati achizitionat.
Pentru mai multe informatii, consultati Resetarea setarilor
[15].

Information (Informatii)

Consultati diverse informatii despre dispozitivul dumnea-
voastra, cum ar fi spatiul de memorie disponibil sau versiu-
nea de firmware.
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7. Gestionarea dispozitivului si a datelor

Transferul datelor pe computer

Puteti muta rapid si convenabil fisierele de pe dispozitivul
dumneavoastra VoiceTracer pe computerul dumneavoastra.
Conectati dispozitivul la un computer cu un cablu USB. Inre-
gistratorul dumneavoastra va fi recunoscut automat ca dis-
pozitiv de stocare masiva. Nu este necesar sa instalati niciun
software.

Pentru mai multe informatii despre modul de conectare a
dispozitivului dumneavoastra la un computer, consultati
ilustratia din Incarcarea bateriei [7].

/\ ATENTIE
Nu deconectati cablul USB de la dispozitiv in
timp ce transferati fisiere. Aceasta actiune ar pu-
tea cauza pierderi de date.

NOTA

Dispozitivul nu poate fi operat manual in timp ce
este conectat la un computer.

Transferul datelor de pe dispozitivul VoiceTra-
cer pe computer

1. Conectati dispozitivul la computer prin intermediul ca-
blului USB furnizat.
L» Pe ecran apare o pictograma de incarcare a bateriei
si LED-ul de inregistrare/stare lumineaza intermitent in
portocaliu timp de cateva secunde.

2. Deschideti Windows Explorer pe un computer cu sistem
de operare Windows sau deschideti Finder pe un com-
puter cu sistem de operare Mac.

L Dispozitivul dumneavoastra VoiceTracer este recu-
noscut ca unitate externa.

3. Faceti dublu clic pe unitatea VoiceTracer.
L Continutul dispozitivului dumneavoastra VoiceTracer
este afisat intr-o fereastra noua.

4. Selectati fisierele dorite dintr-unul din foldere si copia-
ti-le, taiati-le sau trageti-le in locatia dorita de pe com-
puterul dumneavoastra.

Resetarea dispozitivului dumneavoas-
tra si a datelor dumneavoastra

Resetarea dispozitivului

Daca intampinati probleme cu software-ul dispozitivului
dumneavoastra, de exemplu, software-ul ,ingheata”, dispo-
zitivul functioneaza lent sau aplicatiile nu raspund, puteti
reseta si reporni dispozitivul.

1. Apasati si mentineti apasat butonul de resetare din par-
tea dreaptd a dispozitivului dumneavoastra prin utiliza-

rea unui obiect mic, cu varf, de exemplu, o agrafa pen-
tru hartie.

2. Pentru a reporni dispozitivul, glisati in jos si mentineti
comutatorul de alimentare din partea dreapta a dispo-
zitivului timp de trei secunde.

Resetarea datelor

Puteti sa formatati memoria de stocare interna a dispoziti-
vului dumneavoastra si sa stergeti toate datele de pe dispo-
zitiv.

/\ ATENTIE

Formatarea dispozitivului dumneavoastra Voice-
Tracer va sterge toate datele de pe dispozitiv.
Inainte de a efectua o resetare a datelor, efectua-
tii copii de rezerva ale tuturor datelor importante
salvate pe dispozitivul dumneavoastra.

NOTA

Setarile dumneavoastra de meniu nu vor fi sterse
si sunt disponibile in continuare dupa resetarea
datelor.

Pentru resetarea datelor dumneavoastra:

1. In modul Oprire, apasati butonul functional dreap-
ta 8 pentru a deschide panoul de setari.

2. Apasati butonul de inregistrare pentru a selecta All set-
tings (Toate setarile).

3.  Apasati butonul functional dreapta pentru a accesa De-
vice settings (Setari dispozitiv).

4. Utilizati butoanele de deplasare in sus/in jos pentru a
naviga la Format storage (Formatare memorie stocare)
si apoi apasati butonul de inregistrare pentru a confirma
selectia pe care ati efectuat-o.

5. Selectati Delete (Stergere).



Ly Toate datele sunt sterse din memoria de stocare in-
terna.

Resetarea setarilor

Puteti reseta setarile dumneavoastra de meniu la valorile lor
implicite - valorile pe care le aveau atunci cand ati pornit
pentru prima oara dispozitivul dupa ce l-ati achizitionat.

/\ ATENTIE

Resetarea setarilor dumneavoastra de meniu va
sterge toate setarile pe care le-ati efectuat pe
dispozitivul dumneavoastra. Dupa o resetare, va
trebui sa ajustati din nou toate setarile.

NOTA

Datele dumneavoastra nu vor fi sterse si sunt dis-
ponibile in continuare dupa resetarea setarilor de
meniu.

Pentru resetarea setarilor dumneavoastra:

1. Tn modul Oprire, apasati butonul functional dreap-
ta %¢ pentru a deschide panoul de setari.

2. Apasati butonul de inregistrare pentru a selecta All set-
tings (Toate setarile).

3. Apasati butonul functional dreapta pentru a accesa De-
vice settings (Setari dispozitiv).

4. Utilizati butoanele de deplasare in sus/in jos pentru a
naviga la Reset settings (Resetare setari) si apoi apdsati
butonul de inregistrare pentru a confirma selectia pe
care ati efectuat-o.

5. Selectati Reset (Resetare).

Ly Toate setarile de pe dispozitivul dumneavoastra sunt
resetate la valorile lor implicite.

Actualizarea dispozitivului dumnea-

voastra

Dispozitivul dumneavoastrd este controlat de un program
intern numit firmware. Ca parte a intretinerii continue a pro-
dusului, firmware-ul este actualizat si erorile sunt corectate.

Este posibil ca o versiune mai noua (o ,actualizare”) a firm-
ware-ului sa fie emisa dupa momentul in care ati achizitio-
nat dispozitivul. In acest caz, puteti actualiza cu usurinta
dispozitivul dumneavoastra la cea mai recenta versiune.

/\ ATENTIE

- Tnainte de a actualiza firmware-ul, asigurati-va
ca bateria dispozitivului dumneavoastra a ra-
mas cu cel putin 30% din energia totala. Aceas-
ta precautie ajuta la prevenirea intreruperii ali-
mentarii in timpul actualizarii.

- Nu deconectati cablul USB de la dispozitiv in
timp ce transferati fisiere. Aceasta actiune ar
putea cauza pierderi de date.

NOTA

Pentru a afla despre noile versiuni de firmware,
verificati periodic site-ul web al produsului pentru
modelul dumneavoastra la www.voicetracer.com/
help.

Actualizarea dispozitivului dumneavoastra
VoiceTracer

1. Conectati dispozitivul la computer prin intermediul ca-
blului USB furnizat.
L» Pe ecran apare o pictograma de incdrcare a bateriei
si LED-ul de inregistrare/stare lumineaza intermitent in
portocaliu timp de cateva secunde.

2. Descarcati fisierul de actualizare a firmware-ului pentru
modelul dumneavoastra de pe site-ul web al produsu-
lui www.voicetracer.com/help.

3. Dezarhivati fisierul de actualizare a firmware-ului pe ca-
re l-ati descarcat de pe site-ul web al produsului.

4. Deschideti Windows Explorer pe un computer cu sistem
de operare Windows sau deschideti Finder pe un com-
puter cu sistem de operare Mac.

5. Faceti dublu clic pe unitatea VoiceTracer.

L Continutul dispozitivului dumneavoastra VoiceTracer
este afisat intr-o fereastra noua.

6. Copiati fisierul de actualizare a firmware-ului in directo-
rul radacina al dispozitivului.
L Tn timpul acestui proces, LED-ul de inregistrare/ sta-
re lumineaza intermitent in portocaliu. Cand procesul
este finalizat, LED-ul de inregistrare/ stare nu mai lumi-
neaza intermitent.

7. Deconectati dispozitivul de la computer.

L» Firmware-ul este actualizat automat.

L» Este afisata fereastra Firmware update (Actualizare
firmware). La finalizarea actualizarii, dispozitivul se va
opri automat.
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8. Depanarea

contactati partenerul Philips de la care ati achizitionat dis-
pozitivul.

In tabelul urmator puteti vedea cele mai frecvente probleme
pe care le-ati putea Intampina cu dispozitivul VoiceTracer.
Daca nu puteti rezolva problema cu informatiile de mai jos,

Dispozitivul nu pornes-
te.

Nu pot inregistra cu
dispozitivul.

Dispozitivul nu raspun-
de.

Aparatul nu reda inre-
gistrari.

Nu aud nimic de la di-
fuzoare.

Nu aud nimic de la
casti.

Calitatea inregistrarilor
audio este prea scazu-
ta sau exista prea mult
zgomot de fundal in
fnregistrarile mele au-
dio.

- Bateria a ramas fara energie.

- Ati atins numarul maxim de fi-

siere sau memoria dispozitivu-
lui este plina.

- Exista o problema cu softwa-

re-ul.

- Volumul este oprit sau are un

nivel prea scazut.

- Castile sunt conectate la dis-

pozitiv.

+ Volumul este oprit sau are un

nivel prea scazut.

- Volumul este oprit sau are un

nivel prea scazut.

- Castile nu sunt conectate co-

respunzator.

- Sensibilitatea microfonului es-

te setata la o valoare prea ma-
re.

- Tncarcati dispozitivul un timp si apoi porniti-1 din

nou.

- Stergeti unele fisiere sau mutati-le pe un dispozitiv

extern.

- Tncercati sa opriti dispozitivul si apoi sa-| reporniti.

- Daca nu puteti opri dispozitivul, resetati-l apasand

butonul de resetare. Pentru mai multe informatii,
consultati Device reset [14]. Resetarea dispozitivului
nu va sterge nicio setare si nicio data.

- Porniti sau mariti volumul.
- Deconectati castile.

- Porniti sau mariti volumul.

- Porniti sau mariti volumul.

- Deconectati castile si conectati-le din nou la jack-

ul pentru casti.

- Schimbati sensibilitatea microfonului la o valoare

medie sau mica. Pentru mai multe informatii, con-
sultati Mic sensitivity (Sensibilitate microfon) [12].
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9. Date tehnice

Conectivitate

- Casti: jack stereo, 3,5 mm, impedanta 16 Ohm sau mai
mare

- USB: tip C, de mare viteza 2.0

Audio

- Microfon integrat: 2 microfoane omni-directionale

- Formate de inregistrare: MPEGT nivelul 3 (MP3), PCM
(WAV)

- Calitatea inregistrarii: MP3 (8, 32, 64, 96, 128, 192, 256,
320 kbps), PCM (22 kHz/16 biti, 44,1 kHz/16 biti, 48 kHz/16
biti)

- Scene audio: Note, Speech recognition, Interview, Lectu-
re, Meeting, Music, Video, Custom (Observatie, Recunoas-
terea vorbirii, Interviu, Prelegere, Intalnire, Muzic&, Video,
Personalizat)

- Timp de inregistrare (memorie integratad): 2147 ore (MP3, 8
kbps), 536 ore (MP3, 32 kbps), 268 ore (MP3, 64 kbps),
178 ore (MP3, 96 kbps), 134 ore (MP3, 128 kbps), 89 ore
(MP3, 192 kbps), 67 ore (MP3, 256 kbps), 53 ore (MP3,
320 kbps), 24 ore (PCM, 22 kHz/16 biti), 12 ore (PCM, 44
kHz/16 biti), 11 ore (PCM, 48 kHz/16 biti)

- Mod de pre-inregistrare: tampon de 5, 10, 15 secunde

- Functie de editare a fisierelor: suprascriere, adaugare la
final

- Functie de divizare automata: 15, 30, 60 minute

- Functie de marcare automata: 5, 10, 15, 30, 60 minute
- Functie de marcare: pana la 32 marcaje per fisier

- Tnregistrare activata prin voce: 25 niveluri

- Tnregistrare instantanee cu o singura atingere

- Functie de monitorizare a inregistrarii

- Cronometru de inregistrare

- Filtru de vant

- Limitator (timp de reactie/timp de atenuare): lent (32/128
ms), mediu (16/64 ms), rapid (8/16 ms)

- Suprimare zgomot

Sunet

- Putere de iesire difuzor: 200 mW

+ Dimensiuni difuzor: 11 x 15 mm

Dispozitiv media de stocare

- Capacitate memorie integrata: 8 GB

- Conform cu clasa de stocare masiva

Redare muzica

- Imbunatatirea sunetului: ClearVoice (Voce clard)

- Egalizator: Classic (Clasica), Jazz, Pop, Rock

- Mod de redare: Repeat file, Repeat all, Random (Repetare
fisier, Repetare toate, Aleatoriu)

+ Suport pentru eticheta ID3
- Formate de fisiere acceptate: MP3, WMA

Alimentare

- Tip baterie: baterie Li-ion polimer integrata, reincarcabila

- Durata de viata baterie: pana la 36 de ore de inregistrare
(MP3, 8 kbps)

- Capacitate baterie: 1000 mAh
- Reincarcabila: da

- Timp de incarcare (incarcare completd): 3 ore
Design si finisare

- Culoare(culori): negru/crom

Afisaj

- Tip: Afisaj LCD color
+ lluminare in fundal
+ Marime diagonala ecran: 2 inchi/5 cm

- Rezolutie: 240 x 320 pixeli

Dimensiunile produsului

- 47%x128x1,6cm /1,9 x50 x0,6inchi
- Greutate: 79 g/2,7 oz.

Avantaje

- Firmware cu posibilitate de upgrade
- Blocare tastatura

+ Mai multe limbi: Engleza, franceza, germana, spaniola,
italiang, rusa, poloneza

Cerinte de sistem

+ Port USB liber

- Sistem de operare: Windows 10, macOS, Linux
Specificatii ecologice

- Este conform cu 2011/65/UE (RoHS)
+ Produsul sudat/lipit fara plumb

Conditii de functionare

+ Temperatura: 1°C —45°C/34°F - 113 °F
- Umiditate: 10% — 90%



10. Certificari

FCC Warning Statement

S

Changes or modifications not expressly approved by the
party responsible for compliance could void the user’s au-
thority to operate the equipment.

This equipment has been tested and found to comply with
the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of
the FCC Rules. These limits are designed to provide reaso-
nable protection against harmful interference in a residen-
tial installation. This equipment generates uses and can ra-
diate radio frequency energy and, if not installed and used
in accordance with the instructions, may cause harmful in-
terference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular in-
stallation. If this equipment does cause harmful interference
to radio or television reception, which can be determined by
turning the equipment off and on, the user is encouraged to
try to correct the interference by one or more of the follo-
wing measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and re-
ceiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different
from that to which the receiver is connected

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician

N ERL

Nici Speech Processing Solutions GmbH si nici afiliatii sai nu
vor fi considerati raspunzatori fata de cumparatorul acestui
produs sau fata de terti cu privire la cererile de despagubiri
pentru daune, pierderi, costuri sau cheltuieli suportate de
catre cumparator sau terti ca urmare a unui accident, a unei
utilizari necorespunzatoare sau abuzive care a afectat acest
produs sau ca urmare unor modificari sau reparatii neautori-
zate ale produsului sau ca urmare a nerespectarii instructiu-
nilor de exploatare si intretinere furnizate de producator.

Acest manual de utilizare este un document care nu are na-
tura contractuala. Nu ne asumam nicio raspundere in ceea
ce priveste modificarile, greselile sau erorile de tiparire.

Software Open Source

Produsele mentionate in acest manual pot contine software
Open Source.

Speech Processing Solutions GmbH se ofera, prin prezenta,
sa livreze, la cerere, o copie a codului sursa complet cores-

punzator pentru pachetele de software Open Source prote-
jate de drepturi de autor utilizate n acest produs pentru ca-
re o astfel de oferta este solicitata de licentele respective.

Aceasta oferta este valabila timp de pana la trei ani de la
achizitionarea produsului. Pentru a obtine codul sursa, va
rugam sa scrieti in limba engleza la: info@speech.com.

Nici Speech Processing Solutions GmbH si nici afiliatii sai nu
vor fi considerati raspunzatori fata de cumparatorul acestui
produs sau fata de terti cu privire la cererile de despagubiri
pentru daune, pierderi, costuri sau cheltuieli suportate de
catre cumparator sau terti ca urmare a unui accident, a unei
utilizari necorespunzatoare sau abuzive care a afectat acest
produs sau ca urmare unor modificari sau reparatii neautori-
zate ale produsului sau ca urmare a nerespectarii instructiu-
nilor de exploatare si intretinere furnizate de producator.

Acest manual de utilizare este un document care nu are na-
tura contractuala. Nu ne asumam nicio raspundere in ceea
ce priveste modificarile, greselile sau erorile de tiparire.
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© 20212020 Speech Processing Solutions GmbH. Toate drepturile rezervate

Specificatiile pot fi modificate fara notificare prealabila. Philips si emblema cu scutul Philips sunt marci comerciale ale Ko-
ninklijke Philips N.V. si sunt utilizate de Speech Processing Solutions GmbH conform licentei primite de la Koninklijke Philips
N.V. Toate marcile comerciale sunt proprietatea detinatorilor acestora.
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